NAXCIVAN DOVLOT

No: 03 2025 & O y Y DD L
https:/doi.org/10.64400/ea25-3-10 O UNIVERSITETININ
ISSN 2224-5529 2224-0829 2223-5124 2222- QV ELMI 9SORLOR JURNALI

940X

FRANSIZ VO AZORBAYCAN DiLLBRinB INDIKi ZAMANIN STRUKTUR-
QRAMMATIK XUSUSIYYOTLORINO DAIR BOZI QEYDLOR (BiR SIRA BODIi

Hoyat OLIYEVA!

OSORLORIN MATERIALLARI BSASINDA)

£
iD)
s

Naxgivan Dovlot Universiteti, Nax¢ivan, Azorbaycan
*Yazislan miidllif: aliyevahayat06@yahoo.com

NOSR TARIXi:

Qobul edilmo tarixi:

XULASO

Indiki zaman har iki dilds hadisolorin mévcud anda bas verdiyini vo ya

[{1253862?5,153 tarixi: imumi hagigotlori tasvir etmok tigiin istifado olunan asas zaman formasidir.
28.10.2025 Mogalods fransiz vo Azorbaycan dillorinds indiki zamanin struktur-
ACAR SOZLORI: gqrammatik xiisusiyyatlori, oxsarliglar vo forgliliklor miiqayisali sokildo
indiki zaman, aragdirilir. Eyni zamanda fransiz dilinds indiki zamanda feillarin gruplar
Azorbaycan dili, tizro tosriflonmo qaydasi, bu zamanin morfoloji qurulusu, sintaktik
fransiz dili, funksiyalar1 haqqinda malumat verilir. Homginin badii osarlords istifadssi,
badii asar, ifado etdiyi mona vo hadisalorin tosviri mosalalorine toxunulur. Miixtalif

hadisalarin tosviri

janrlarda (roman, dram, hekays Vo seir vo s.) yazilmis bodii asarlordan

niimunoalor gatirilorok orada hansi mogsadlo bu zaman formasinin
islodilmasinin izahi1 verilir. Miioalliflor indiki zaman vasitasilo hadisalori
oxucunun goziindo daha canli va tasirli gostarmayo, Xarakterlorin diisiinco va
hisslorini oxuculara daha yaxin sokildo catdirmaga vo psixoloji tasir
yaratmaga nail ola bilirlor.

GIRIS

Dil zaman anlayisini ifado etmok {iclin miixtalif qrammatik vasitolordon istifado edir. Bu
vasitolordon biri do indiki zamandir, hansi ki, hadisolorin mévcud anda bas verdiyini vo ya imumi
hoqigoatlori tosvir etmok iigiin osas zaman formasi kimi ¢ixis edir. Hor bir dilin indiki zamaninin
qurulusu, funksiyalar1 va istifadosi baximindan 6ziinomoxsus xiisusiyyatlori mévcuddur. Fransiz vo
Azoarbaycan dillari do bu baximdan maraqli miiqayisa obyektloridir.

Fransiz dili zongin morfoloji vo sintaktik sistemo malik oldugu ii¢lin indiki zamanin
qurulusunda va istifadesindo miirokkab xiisusiyyatloro sahibdir. Azarbaycan dili iso daha sado vo
soffaf qrammatik qaydalarla indiki zamani ifado edir. Bu iki dilin forqli strukturlari, funksional
imkanlar1 vo badii matnds istifadasi dilgilik tadgiqatlar tiglin genis imkanlar yaradir.

Bu moqalodo Fransiz vo Azorbaycan dillorindo indiki zamanin struktur-grammatik
xUisusiyyotlori miigayisali sokildo arasdirilir. Mogsad, hor iki dilds indiki zamanin morfoloji vo
sintaktik qurulusunu, funksional imkanlarin1 vo badii osorlordo istifadosini tohlil edorok onlarin
oxsar vo forgli cohatlorini miioyyon etmokdir. Bu arasdirma dilin zaman anlayisini daha dorindon
anlamaga vo dilgilikdo nozari biliklori zonginlogdirmays tohfs verir.

Indiki zamanm dilin strukturundaki rolu, onun bu giinkii voziyyatlori, tokrar hadisolori vo
imumi hoaqiqgotlori tosvir etmo imkanlar ilo olagolidir. Hor iki dilin motnlorinds indiki zaman
formalarinin tohlili, dilin qrammatik strukturu vo zaman konsepsiyasinin miixtalifliyi haqqinda
dorin anlayis verir. Bu xiisusiyyatlor moqalonin mévzusunun aktualligini gostorir, ¢iinki forqli
dillorin zaman ifadosi ilo bagh struktural forqliliklorin vo oxsarliglarin Oyronilmosi, dilin
islonmosindo zaman konsepsiyasinin modoni vo qrammatik aspektlorinin daha yaxs1 basa
diistilmosine imkan verir.

Hor iki dilin qrammatik xiisusiyyatlori
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Fransiz vo Azarbaycan dillorinds indiki zaman, har iki dilin qrammatik sisteminds xiisusi yer
tutur vo hadisolorin mévcud anda bag verdiyini ifado etmok {i¢iin istifado olunur. Bu dillords indiki
zamanin formalagma yollari, morfoloji xiisusiyyatlori va istifadasi miixtalifdir, lakin bozi oxsarliglar
da movcuddur. Hor iki dilds indiki zamanin qrammatik x{isusiyyatlorine nozor yetirok:

Fransiz dilinds indiki zaman, felin kdkiine xiisusi sonluqglarin slave edilmasi ilo yaradilir. Bu
dildo fellor 3 qrupa boliiniir vo bu qruplarin har biri li¢iin forqli sonluglar mévcuddur. Masalon:

- 1-ci qrup fellar: "-er" sonlugu ilo biton fellor (mas: parler - danismaq).

- Je parle (mon danigiram)

- Tu parles (san danisirsan)

- 2-ci qrup fellor: "-ir" sonlugu ilo biton fellor (mas: finir - bitirmok).

- Je finis (man bitirirom)

- Il finit (o bitirir)

- 3-cli qrup fellor: bu qrupda gaydasiz feillor comlonir vo onlarin sonluglart miixtslif ola bilor

(mas : prendre - gotiirmak, aller - getmak).

Azorbaycan dilinds indiki zaman feil kokiino miivafiq sokilgilorin artirilmasi ilo formalagir.
Bu sokilgilor soxso vo komiyyoto uygun olaraq doyisir. Azorbaycan dilinds indiki zamanin osas
sokilgisi -1r/-ir/-ur/-iir sonluglaridir:

- Mon yaziram (1-ci soxs, tok)

- Son yazirsan (2-ci $axs, tok)

- O yazir (3-cii soxs, tok)

Ayrica, Azarbaycan dilindo qgeyri gati golocok zaman da indiki zaman kimi istifads edilir va -
ar/-or gokilgilori ilo formalagir. Bu sokilgilor feillorin imumi tokrarlanan vo ya vordis edilmis
harokatlorini ifade edir: - Moan yazaram (miioyyon hallarda indiki zaman monasinda da istifads
oluna bilar). Azaorbaycan dilinds golocok zaman, asason, 6z xiisusi sokilgilori ilo ifads edilir vo
indiki zaman nadir hallarda golocok menasinda istifads olunur.

Miixtalif climlo strukturlarinda indiki zamanin totbiqi, nitqdo mona doqiqliyini vo
kommunikativ mogsodlori tomin edir. Indiki zaman homginin planlasdirilan vo golocokdo bas
veracak harokatlori ifado etmok ticiin do istifads oluna bilor: Mas: -Nino, - dedim,— Tifliso axirmci
gatar iki saatdan sonra gedir [6, s.121].

Sintaktik Xiisusiyyatlor:

Fransiz dilindo indiki zamanin sintaktik xiisusiyyatlori ¢ox yonliidiir. Miibtoda vo xaobor

ciimlonin strukturunda osas komponentlori toskil edir. Indiki zamanda feil ciimlonin osas xobori
kimi ¢ixis edir vo miibtoda ilo xobor arasindaki miinasibot morfoloji sonluglar vasitasilo ifado
olunur. Fransiz dilindo indiki zaman hom adi, hom do miirokkob ciimlolordo genis istifado
olunur. Dieu sait ce qu’il va me faire [9, s. 62]! - Allah mona na edacayini bilir. Verilmis sada
ciimlado savoir feili indiki zamanda islonso do zaman baximindan imumi mona ifado edir. Julien
est donc amoureux, et je tiens la le portrait de la femme qu’il aime [9, . 150]. - Julyen buna gora
da asiqdir va burada onun sevdiyi gadinin portretini saxlayiram!
Azorbaycan dilinda do feil climlonin osas xobari kimi ¢ixis edir vo miibtoda ilo xobor arasinda alago
soxs sokilgisi vasitosilo yaranir. Daha ¢ox sado ciimlolords isladilir, lakin miirokkab ciimlalordo do
genis istifado olunur. Homginin, Azorbaycan dilindo soxs sokilgisi miibtodan1 tokrarlamagin
qarsisini alir, yoni climlodo soxs sokilgisinin olmasi miibtodanin aciq sokildo ifado edilmoasing
ehtiyac yaratmir: - Eh, ay Zaur, - dedi, - niya oziiniizii bilmomazliya qoyursuz? Basa diismiirsiiz ki,
hali ¢ox pisdir Tohminanin, mona deyirdi ki oziimii oldiirmak istayiram [5, s. 286].

Fransiz dilinds indiki zaman genis bir istifado sahosino malikdir. Bu zaman formas1 har hansi
bir faaliyyatin indi bas verdiyini, davam etdiyini vo ya {imumi bir hoqigati tosvir edir [16] . indiki
zamanin istifado edildiyi kontekstlor genisdir: tosviri motnlordon tutmus, adi dialoglara godor.
Fransiz dilinds indiki zaman, asason mdvcud ani1 tasvir etmak ti¢iin istifads edilir. Bununla bels, bu
zaman formasit miioyyon kontekstlordo golocokdo bas verocok hadisolori ifado etmok {igiin do
istifado oluna bilor. Masalon: Il part en vacances la semaine prochaine. - O, galon hafto totilo
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¢ixacaq. Burada partir feili indiki zamanda olsa da, golocokdoa planlagdirilmis bir harokati ifado
edir [14, s. 123]. Indiki zamanin bir ne¢a adabi funksiyasi var:

1. Osarin vaxtim qeyri-miiayyanlosdirmok: Indiki zaman badii osorlordo miiasir vo ya
zaman baximindan geyri-miioyyon bir mokan yarada bilor. Miiolliflor bozon hadisalori indiki
zamanla toqdim edoarok oxucunun hadisalere daha yaxin olmasini vo daha canli hiss etmasini tomin
edirlor. [16] Bu, xiisusilo hekays vo ya romanlarda hadisolorin dorhal bas verdiyi tosirini yaratmaq
ticiin istifado olunur. Mais il me parle souvent et quelquefois il passe un moment chez moi parce
que je l'écoute. Je trouve que ce qu'il dit est intéressant. D'ailleurs, je n'ai aucune raison de ne pas
lui parler. Il s'appelle Raymond Sintes. 1l est assez petit, avec de larges épaules et un nez de boxeur
[10, s. 27]. - Amma tez-tez monimlo danisir vo onu dinladiyim iiglin bazon evimdo vaxt kegirir.
Onun dediklori mono maraqli golir. Ustalik, onunla danismamagq iigiin he¢ bir sobobim yoxdur.
Onun ad1 Raymond Sintesdir. O, genis ¢iyinlori vo boks¢u burnu ils olduqgca balacadir.

2. Psixoloji effekt: indiki zamanin istifadosi oxucunun xarakterlorin diisiinco vo hisslorino
daha yaxin olmasini tomin edir. Xarakterlorin daxili monologlari vo duygulari indiki zamanla tosvir
edilonds oxucu homin anin emosional tosirini daha dorindon hiss eds bilor. C'est la nuit et la lampe
d'opaline de I'Agence fait une tache de lumiere vive sur le cuir du bureau de Hutte. Je suis assis
deriere ce bureau. Je compulse d'anciens Bottins, d'autres plus récents, et je note au fur et a mesure
de mes découvertes. - Gecadir vo Agentliyin opal lampas1 Huttenin dori masasina parlaq is1q sacir.
Mon bu masa arxasinda otururam. Moan kohno kataloglara, daha yeni olan diger kataloglara
baxiram vo yeni seylor tapdigca geydlor apariram [13].

3. Dinamiklik va harokot: Indiki zaman, horokotin vo proseslorin daha dinamik vo siiratli
tosvirino komok edir. Bu, xiisusilo horokot vo miinaqisolorin morkozi oldugu hekayolords
ohomiyyatli olur. Horokot vo faaliyyatlorin real zamanli tosvirlori, oxucuda dinamiklik hissi yaradir.
Que ce soit clair des le début de [’année : je veux que quand ¢a sonne on se range immédiatement.
Cing minutes a rejoindre le rang plus cing minutes a monter plus cing autres d’installation, en tout
on perd un quart d’heure de boulot. Essayez un peu de calculer ce que ¢a fait, un quart d’heure de
perdu par cours sur toute l'année. A raison de vingt-cing heures par semaine et trente-trois
semaines, ¢a fait plus de trois mille minutes perdues [8]. - Ilin ovvalinden bu, aydin olsun: zong
calanda dorhal siraya diiziilmoyinizi istoyirom. Siraya qosulmagq ii¢lin bes doqiqo, yuxari ¢ixmaq
liciin bes doqgiqe vo yerlogsmak iiclin daha bes doqiqe - comi on bes doqige is vaxti itiririk. Bir az
hesablamaga calisin, hor dorsdo on bes doqiqo itirmokls bir il orzinds no godor vaxt itiririk. Hoftodo
lyirmi bes saat vo otuz ii¢ hafto hesabi il bu, li¢ min doqiqadon ¢ox itki demokdir.

Romanlar: Indiki zaman romanlarda personajlarin diisiinco vo horokotlorini canli va
aktuallagdirilmis sokilds toqdim edir. Mosolon, Jean-Paul Sartrein La Nausée (BShran) osorindo,
indiki zaman soxsi tocriibalarin vo daxili monologlarin tasvirinds istifado olunur. C'est dimanche :
derriere les docks, le long de la mer, prés de la gare aux marchandises, tout autour de la ville il y a
des hangars vides et des machines immobiles dans le noir. Dans toutes les maisons, des hommes se
rasent derriere leurs fenétres; ils ont la téte renversée, ils fixent tantot leur miroir et tantot le ciel
froid pour savoir s'il fera beau [15, s. 61] - Bazar giiniidiir: limanlarin arxasinda, doniz konarinda,
mal stansiyasinin yaxinliginda, saharin hor tarafinda bos anqarlar va qaranliqda dayanan maginlar
var. Har evda kisilar pancaralarinin arxasinda iizlorini qurxirlar, baslarini ¢evirilor, havanin yaxsi
olub-olmayacagini bilmoak iiciin gah giizgiilorina, gah da soyuq somaya baxirlar.

Anarin Besmortaboli evin altincit martobasi asorindos indiki zaman vasitosilo miiasir hoyat vo
miinaqisolor real sokildo tosvir edilir. — Istayirom alim o servizi, bizim bir dostumuz var - Samxal
miistantiqdir, onun arvadi Tamaranin ad giiniidiir, ona hadiyya aparmagq istayirom [5, s. 185].

Seirlor: Seirlords indiki zaman miiasir vo toravatli tesir yaratmagq ii¢lin istifads edilir. Sairlor
0z hisslorini vo diisiincolorini daha dorindon ifads etmok iigiin bu zaman formasini se¢o bilorlor.

Sur mes cahiers d’écolier

Sur mon pupitre et les arbres

Sur le sable sur la neige
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J’ecris ton nom Paul Eluard [11].

Azorbaycan sairlorinin seirlorindo indiki zaman seirin emosional tosir giiciinii artirmaq ti¢lin
istifado edilir. Sairlor, indiki zamanla soxsi hisslorini vo diisiincalorini daha canli vo dorindon ifado
edo bilorlor. Masolon, Nizami Gancavi'nin Xosrov vo Sirin poemasindan verilon niimunaya nozor
salsaq bunu aydin sokildo gora bilarik.

Okindan axina, ¢icoxdon giilo

Gozir, seyra ¢ixir hey giilo-giila.

Yay 6tiib kegonda, payiz galanda

Abxazda ovlart salir kamanda [2, s. 90].

Seir pargasini oxuyarkon tobiot tosvirlori, gohromanin horokatlori, shval - ruhiyyasi, sevinci
oxucunun gozii 6niinds canlanir.

Drama: Dram oasorlorindo, xiisusilo do miiasir dramalarda, dialoglarin indiki zamanla togdim
edilmosi sohnolorin real vaxtda bas verdiyi tosssiliratini yaradir. Masolon, Eugéne Ionesconun La
Legon adli teatr asarlorinds indiki zamanin istifadosi, hadisalorin vo dialoglarin real vo geyri-real
arasindaki sorhodlori bulamqlasdirir. La Bonne est sortie; 1’Eléve, tirant sous elle ses jambes, sa
serviette sur ses genoux, attend, gentiment ; un petit regard ou deux dans la piéece, sur les meubles,
au plafond aussi ; puis elle tire de sa serviette un cahier, qu’elle feuillette, puis s’arréte plus
longtemps sur une page, comme pour répéter la legcon, comme pour jeter un dernier coup d’oeil sur
ses devoirs.( Qiz baywra ¢ixdi; Sagird ¢antasi dizlorinin iizorinds ayaqlarin altina, ¢okarak sakitco
gozlayir; otagda mebels, tavana bir - iki daofs> baxandan sonra portfelindan daftori gotiiriir, onu
varaqlayir, sonra dorsi tokrarlamaq istayirmis kimi, ev tapsirigina son dafa nazar salmaq tigiin bir
varaqda daha uzun miiddat dayanmir [12,s. 2].

Azorbaycan odobiyyatinda da dram osorlorinds indiki zaman dialoglarin vo sohnolorin real
vaxtda bas verdiyi tosirini yaratmaq {g¢iin istifado edilir. El¢inin Bir Goriisiin Tarix¢asi asarinds
indiki zaman, dialoqlarin vo xarakterlorin horokatlorinin daha real vo dinamik goriinmasini tomin
edir.

— Sokarbura gatirirson?

— Yox, istomirom.

— Istomirson? Silyotka istamirson? — Az qaldi Mirzoppanin gozlori kallasina ¢ixsin. — Belo

oldu [1, s. 18]?

Indiki zamanm istifadosi odobi dilin sintaktik qurulusuna tosir edir, badii osorlorda
muslliflorin narrativ tislubunu miioyyonlogdirir. Osarin lislubuna goro, indiki zaman bir név mokan
yaratmaga komok edir vo oxucunun hadisolorin i¢indo olma hissini giiclondirir. Miislliflor, indiki
zaman vasitosilo narrativ strukturu daha axici, canli vo dinamik edo bilorlor. Deyasan, manim
dediklorimi qulagardina vurursan?! Atan 6lmiisiin torafini saxlayirsan?! Yoxsa inanmirsan, ha?
Gal, yaxin gal, gor atan sana na yaxsi ana gatirib? Hor yani bir gomi boyda. Yeriyanda yirim-yirim
ywrgalamr. Gal, yaxin gal, tamasa elo [7, s. 11]!

Homginin bu zaman formast miiolliflorin {islubunu miioyyonlogdirir vo oxucunun 9soro
miinasibotini doyisdirir. Badii osorlords indiki zamanin istifadosi, miiollifin dil vo iislub se¢imlorini
oks etdirir vo osorin iimumi tonuna tosir gostorir. Cicaklorimizin, kakotumuzun iyindan otori
burnumun ucu géynayir. Gorasan mani heg¢ yada salan varmi? Suya galon qizlardan, atini sulayan
oglanlardan mani anan olurmu [7, s. 26]?

Azorbaycan dilinds indiki zaman, hadisalorin bu an bas verdiyini vo ya davam etdiyini ifads
etmak Ti¢iin istifads olunur. Eyni zamanda, miitloq haqigatlori, imumi qanunauygunluglar1 va tokrar
bas veran hadisalori tosvir etmok li¢lin do ondan istifads edilir. Bu zaman formasi dilin strukturunda
cox ohamiyyatli bir rola malikdir. Cilinki o, danisanin vo ya yazanin mdévcud ani vo ya iimumi
voziyyati tosvir etmosino imkan verir. Gorkomli todgigatgt R. Hiiseynovanin geyd etdiyi kimi:
Qrammatikada biitiin zamanlar {iclin meyar danisiq vaxti, yoni indiki zaman gotiiriiliir, yoni zaman
aniin daxil oldugu zaman kosiyi indiki zamandir [4, s. 17]. Azarbaycan dilinds indiki zaman
osason cari vaziyyatlari vo hadisalari tosvir etmok tigiin istifads edilir [3, s. 145]. Eyni zamanda, bu
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zaman formasi miioyyon timumi haqiqotlori vo ya vardislori ifads etmok iiciin do genis istifads
olunur.

Azorbaycan dilinds indiki zaman badii asarlorde hadisalorin real zamanli olaraq bas verdiyini
vurgulamagq tigiin istifado edilir. Bu, oxucunun vo ya tamasag¢inin hadissloro daha yaxin vo real bir
tocriibo yasamasina imkan taniyir. Bu gecada tabiat bir saatliga yatir. Caylarda sular axmir, cinlor,
seytanlar xazinalorin kesiyindo durmurlar [6, s. 21].

Indiki zaman, personajlarin daxili monologlar1 vo emosional vaziyyatlorini daha tozo va tesirli
bir sokildo togdim etmok iic¢lin istifado edilir. Beloliklo, oxucu personajin diisiinco vo hisslorini
birbasa, real vaxtda yasaya bilor. Bu, xiisusilo psixoloji dramalarda vo introspektiv odobi osorlords
ohomiyyatlidir. Atam miiharibanin ¢ox yaxin zamanda sona yetacayina va bizim tarafin qalaba
calacagina inanwr. Monim isa bu garisiqliq icinda halim ¢ox pisdir [6, S. 28].

Indiki zaman, harokat va proseslorin daha dinamik sokildo tosvirine kémok edir. Horokotin vo
miinaqisolorin morkazi oldugu badii asorlords bu zaman formasi hadisalorin siiratini vo tacililiyini
ifado etmok tiglin istifado edilir. Aksiyon romanlarinda vo hekayslords indiki zaman oxucuda
gorginlik vo dinamiklik hissi yaradir. Hor bir insan yasadigi evin i¢ina na sayaq alisir, mahram
olursa, magin siiron adam da sahora, soharin kiicalorina, meydanlarina, dalan va dongalorina,
enisgina-yoxuguna o ctir alisir, mahram olur. Evlorin sakinlori manzillorinin har ayar askiyina balad
olduglari kimi, maswn siiron adam da yollarin hamarina, ¢uxuruna balad olur [5, s. 173].

NOTIiCO

Fransiz vo Azorbaycan dillorindo indiki zamanin qrammatik xiisusiyystlori arasinda hom
oxsarliglar, hom do forqlor moévcuddur. Hor iki dilin indiki zaman sokilgilori bu zamanin
formalagmasinda osas rol oynayir. Lakin Fransiz dilindoki daha miirokkeb morfoloji sistem
Azorbaycan dilino nisbaton daha genis bir istifado sahasino malikdir. Sintaktik xiisusiyyatlords iso
hor iki dilds felin asas xabar rolu oxsar olsa da, soxs sokilgilorinin istifadosi vo climlo quruluslar
forqlidir. Bu forqlor vo oxsarliglar, iki dilin zaman sistemlorinin todqiqinde maraqli niianslar yaradir
va dil dyrananlar ii¢iin vacib movzulardan biridir.

Fransiz vo Azorbaycan dillorinde indiki zamanin struktur-qrammatik xiisusiyyastlorinin
miiqayisali tohlili gdstarir ki, har iki dil zaman anlayigini ifads etmak iiciin spesifik vo 6zlinomoxsus
vasitolora malikdir. Fransiz dilinds indiki zaman daha miirokkeb morfoloji qurulusu vo genis
funksional imkanlart ilo secilir. Xiisusilo, feillorin miixtolif sokillori vo soxso goroa doyismosi bu
dilin zongin qrammatik sistemini niimayis etdirir.

Azorbaycan dilinds ise indiki zaman daha sads vo sistematik bir qurulusa malikdir. Feillorin
$oxs9 goro doyismosi daha sadodir vo dilin qrammatik qurulusunda soffafliq miisahido olunur.
Bununla bels, Azorbaycan dilinde do indiki zamanin funksional imkanlar1 genisdir vo xiisusilo
danisiq dilinds genis istifads olunur.

Aragdirma noticosindo hor iki dildoki bodii motnlordo indiki zamanin forqli monalarda
istifads olundugu miioyyan edilmisdir. Fransiz dili, badii matnlords indiki zaman vasitasils tosvir vo
emosional tosir yaratmaga meyilli oldugu halda, Azorbaycan dilindo indiki zaman daha ¢ox
hadisslorin sado vo aydin tosvirine xidmot edir.

Umumilikds, bu arasdirma dilgilikde zaman anlayisinin forgli dillords neco ifads olundugunu
daha dorindon anlamaga imkan verir. Fransiz vo Azaorbaycan dillorinds indiki zamanin miiqayisasi,
hor iki dilin qrammatik vo funksional xiisusiyyeotlorini daha yaxs1 dork etmok figiin doyerli
molumatlar toqdim edir vo golocok todqiqatlar iigiin zomin yaradir.
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SOME NOTES ON THE STRUCTURAL-GRAMMATICAL FEATURES OF THE
PRESENT TENSE IN FRENCH AND AZERBAIJANI LANGUAGES (BASED ON THE
MATERIALS OF A VARIOUS LITERARY WORKS)

Hayat Aliyeva

The present tense is a fundamental verb form used in both languages to describe actions occurring at the current
moment or to express general truths. This article examines the structural-grammatical features, similarities, and
differences of the present tense in French and Azerbaijani in a comparative manner. Additionally, it provides
information about the conjugation rules of verbs in groups in the French present tense, its morphological structure, and
syntactic functions. The article also addresses its usage in literary works, the meanings it conveys, and the depiction of
events. Examples from literary works of various genres (novels, dramas, short stories, poetry, etc.) are provided to
explain the purposes for which this tense form is used. Authors utilize the present tense to make events appear more
vivid and impactful to the reader, to convey the thoughts and emotions of characters more intimately, and to create
psychological effects.

Keywords: present tense, Azerbaijani language, French language, literary works, depiction of events.

HEKOTOPBIE 3AMETKH O CTPYKTYPHO-T'PAMMATHYECKHX OCOBEHHOCTSX
HACTOSAIETI'O BPEMEHU BO ®PAHIIY3CKOM U ASEPBAUI/KAHCKOM S3bIKAX
(MO MATEPUAJIAM PAJA XYJAOKECTBEHHBIX ITIPOU3BEJIEHUI)

Xa"aT AjaueBa

Hacrosiiiee BpeMs siBIsieTCsl OCHOBHOH (OPMOM TJiaroja, UCHOIb3yeMOM B OOOMX SI3bIKaxX JUIs OTMHMCAHUS JCHCTBHIA,
MPOMCXOAIINX B JaHHBIA MOMEHT, WJIH JUIS BRIpOKEHHs OOMMX MCTHH. B maHHOH cTaThe MCCIEAYIOTCS CTPYKTYpPHO-
rpaMMaTHYeCKHe OCOOCHHOCTH, CXOJCTBA M PA3NIMUMs HACTOSIIETO BPEMEHH B (PaHITy3CKOM U a3zepOailKaHCKOM
S3BIKaX B CPAaBHUTEIHHOM aciiekTe. Taroke mpeacraBieHa HH(GOpMaIus o MpaBmilax CIPsHKEHUS II1arojoB MO TPYINaM B
HACTOSIIEM BpeMEHH (PPaHITy3CKOTO SI3BIKA, €r0 MOP(OIOTHIECKOIl CTPYKType M CHHTaKCHUeCKuX (QyHKIMAX. B craThe
paccMaTpuBaeTCsl UCIOIb30BaHNE HACTOSILETO0 BPEMEHH B JINTEPATYPHBIX MPOM3BEJCHUSIX, €r0 3HAYEHHE U CIOCOOBI
onucaHus coObITHid. [IpuBOASTCS MpUMEPHI U3 JIMTEPATYPHBIX NMPOU3BEACHHUH Pa3IUYHBIX XKAHPOB (POMaHBI, JPAMBI,
pacckasbl, MO33Usl U Jp.) C OOBSICHEHWEM IIeJied MCIONb30BaHUS 3TOH BPEMEHHOW (GOPMBL. ABTOPHI HCIOJIB3YIOT
HacTosiIIee BpeMsi, 4TOOBI CAeNaTh COOBITHS Oojee JKMBBIMM M BIIEUATIISIOIIMMHU JUIsL YATATENs, epeiaTh MBICIH H
YyBCTBa IIEpCOHAXKEH OoJtee OJIM3KO M CO3/1aTh IICHXOJIOTMYECKOE BO3/ICCTBHE.

Knroueswvie cnosa: Hactosee BpeMs, a3epOaiKaHCKUH S3bIK, (PpaHITy3CKHUil A3BIK, Xy/10’KECTBEHHBIC TIPOU3BEICHIS,
OTIMCaHWUE COOBITHH.
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